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INSTRUCTIONS POUR L'INSERTION
DES NOUVELLES PAGES ET FEUILLES
DANS LA PUBLICATION 122-3 (1977)

1. Retirer la page de titre existante et insé-
rer la nouvelle page de titre.

2 Retirer |
insérer les nouvelles pages 5 et 6.

3 Retirer les pages 17, 18 et 19 existantes
et insérer les nouvelles pages 17, 18, 19
et 20.

4] Insérer les pagesi et ii.

5] Insérer les nouvelles feuilles 47, 48, 49,
50 et 51, datées de février 1991.

1.

3.

5.

INSTRUCTIONS FOR THE INSERTION

OF NEW PAGES AND SHEETS IN
PUBLICATION 122-3 (1977)

Remove existing title page and insert the
new title page.

and
insert the new pages 5 and 6.

Remove existing pages 17, .18 and 19
and insert new pa X 18,19 and pO.

S 47, 48, 49, 50

9,

N

&
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Le projet des feuilles 21 et 22 fut diffusé aux Comités
nationaux pour approbation suivant la Ragle des Six
Mois en aodlt 1969.

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en
faveur de la publication de ces feuilles:

—-5_

The draft of sheets 21 and 22 was circulated to the
National Committees for approval under the Six Months’
rule in August 1969,

The following countries voted explicitly in favour of
publication of these sheets:

Afrique du Sud Israsl Australia Netherlands
(République d') Japon Belgium Romania

Allemagne Pays-Bas Canada South Africa

Australie Roumanie Czechoslovakia {Republic of)

Belgique Royaume-Uni Denmark Sweden

rCarada Sugde Finland Switzerland

Danemark Suisse France Turkey

Etats-Unis d’Amérique Tchécoslovaquie Germany Union of Soviet

Finlande Turquie Iran s

France Union des Républiques Israel

Iran Socialistes Soviétiques Japan ca

Pendant la réunion du Comité d'Etudes N° 49, qui a At the meeting of i i pid in
ey lieu a Paris en 1971, il fut décidé d'accepter la Paris in 1971, th of
lopgueur unique des fils de sortie 0,5 in (12,7 mm). Par wire termina ft of
conséquent, le projet des enveloppes du type BC/1 3 12),
(feuille 9), BF/1, BG/1 (feuille 12), BH/1, BG/1 (feuille CB/M,
13), CY/1 (feuille 21), BZ/1, CB/1, CD/1, CF/1 (feuille 23) ional

fuy diffusé aux Comités nationaux pour approbation
suivant la Régle des Six Mois en mai 1973.

Les pays suivants se sont prononcés explicife
fayeur de la publication de ces types:

Allemagne
Australie
Autriche
Belgique
Canada
Danemark

Etats-Unis d'Améri
France
Israél

Italie
Japon

2 Etudes N° 49, qui a
eu lieu a Ljubljana décidé de soumettre un
projet des feui

et| 34 aux Comités_natiohaux pour approbation. Par
conséquent, le projet,~document 49(Bureau Central)86,
fuy diffusé alx-—Comités™nationaux pour approbation

sufvant la Regle des Six Mois en février 1975.

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en
tayeur.de la publication des ces feuiiles:

The foll@ng ountries voted explicitly in favour of

alia Poland
Romania
Sweden
anada Switzerland
Denmark Turkey
France Union of Soviet

Germany Socialist Republics
Israel United Kingdom

Italy United States of Amer{ca
Japan Yugoslavia

Netherlands

At the meeting of Technical Committee No. 49 held in
Ljubljana in 1973, it was decided to submit a draft of
sheets 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33 and B4 to
the Nationai Committees for approval. Accordingly, the
draft, Document 49(Central Office)86, was circulatpd to
the National Committees for approval under the Six
Months’ Rule in February 1975.

The following countries voted explicitly in favour of
publication of these sheets:

Belgique Royaume-Uni

Canada Suéde

Danemark Suisse

Espagne Turquie

Etats-Unis d’Amérique Union des Républiques
Israél Socialistes Soviétiques
Pays-Bas Yougoslavie

Pologne

Belgium Switzerland

Canada Turkey

Denmark Union of Soviet

Israel Socialist Republics
Netherlands United Kingdom

Poland United States of America
Spain Yugoslavia

Sweden
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Pendant ta réunion du Comité d’Etudes N° 49 qui a eu lieu &
Tokyo en 1975, il fut décidé de soumetire un projet des boitiers
types BH/2, BJ/2 (boitiers de quartz & trois fils, métalliques,
fermés par soudage & I'étain, fil central de masse connecté au
corps) (feuille 13), des types DR, DU (feuille 30) et DS
(feville 34) aux Comités nationaux pour approbation. Par consé-
quent, le projet, document 49(Bureau Central)99, fut diffusé aux
Comités nationaux pour approbation suivant la Régle des
Six Mois en janvier 1977.

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur
de la publication de ces feuilles:

—-6- 122-3 amend. 4/Amend. 4 © CEVIEC 1993

At the meeting of Technical Committee No. 49 held in
Tokyo in 1975, it was decided to submit a draft of enclosures
Types BH/2, BJ/2 (metal, soldered, three-wire crystal unit
outline with grounded centre terminal) (sheet 13), Types DR, DU
(sheet 30) and DS (sheet 34) to the National Committees for
approval. Accordingly, the draft, Document 48(Central Oftice)99,
was circulated to the National Committees for approval under
the Six Months' Rule in January 1977.

The following countries voted explicitly in favour of publica-
tion of these sheets:

Afrique du Sud France Brazil Spain
(Répyblique d') Pays-Bas Canada Sweden
Allemdgne Pologne Denmark Switzerland
Brésil Royaume-Uni Egypt
Canad Suéde France
Danenjark Suisse Germany
Egypts Turquie Netherlands
Espagpe Union des Républiques Poland
Etats-UYnis d'Amérique Socialistes Soviétiques South Africa
{Republic of)
PREFACE DE L'’AMENDEMENT 2 PRERACE
Le texte dg cet amendement est issu des documents suivants: The text of this amé@pndme n the following documents:
Reégle Hes Rapports Procédure des Rapport Six Montl Repods D Two Months’ Report
Six Mbis de vote Deux Mois de vote Ru! ] :tk rocedure on voting
49(BC)165 49(BC)173,173A " 49(BC)186 49(BC)196 4/9«;(0\165} /Zg(gQ)173, 173A 49(C0)186 49(C0)196
Le présent amendement inclut 'amendement 1, paru en 1984 {qui his ameéndmen inc&ﬁ}s endment 1, published in 1984, based
est issu dgs documents suivants: on'the follawing.documents.
Régle des Six Mois Rapport de vote / Six Mogths' Rule Report on Voting
49(BC)159 49(BC)166 \ Wﬁg 49(C0)166
Les rappolts de vote indiqués dans les tableau ation on the voting for the approval of this amendment
toute infofmation sur le vote ayant abouliNa ’'approbation cet n be found in the Voting Reports indicated in the above tables.
amendement.
PREFACE DE L@ PREFACE TO AMENDMENT 3
Le texte de cet amendement est is s\docum The text of this amendment is based on the following documents:
Régle des Six Mois \ l}a@on Note Six Months’ Rule Report on Voting
49(BC)209 \ \49( 22 49(C0)209 49(COy224
Le rappor| de vote indi N essus donne toute Full information on the voting for the approval of this amendment
informatiof sur le vote ayahtabouti a Yapprdbation de cet amen- can be found in the Voting Report indicated in the above table.
dement.
PREFACE DE L'AMENDEMENT 4 PREFACE TO AMENDMENT 4
Le texie dp cet’'amendement est issu des documents suivants: The text of this amendment is based on the following documents:
Régle des Six Mois Rappott de vote Six Months' Rule Report on Voting
49(BC)223 49(BC)249 49(C0)223 49(C0)249

Pour de plus amples renseignements, consulter le rapport de vote
mentionné dans le tableau ci-dessus.

Full information on the voting for the approval of this amendment
can be found in the Voting Report indicated above.
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1 2 3 4 5 6

39 | 1988 Enveloppe de quartz a deux bz
sorties, métallique, soudée

Metal, welded, two-lead crystal
unit outline

40 | 1990 Enveloppe de quartz cylindrique DW
a deux sorties, métallique,

formionac '“f"ue‘leﬂ'd“
....... e—par-ci e
I'étain

Metal, solder-diffusion-sealed,

two-lead cylindrical crystal
unit outline

41 | 1990 Enveloppe de quartz plat & deux DY Suisse S
sorties, métallique, soudée Switzerland
Metal, welded, two-lead flat
crystal unit outline

42 | 1990 Enveloppe de quartz plat a deux EA 'sse\ \) sQw
sorties, métallique, soudée itzerland
Metal, welded, two-lead flat /\ 7

crystal unit outline

Metal, solder-sealed, two-lgad

43 | 1990 Enveloppe de quartz'plat & eg\ EC &t{ss SQM-32
sarties, métallique, fexmée par Switzerland
soudage  I'étain \/
|

44 | 1990

flat 26:\9@ upit-outii
) )\éo

in
cy

45 1 1990 EF

métallique, fermée par
iffusion de I'étain

A\
\ tal, solder-diffusion-sealed,

two-lead cylindrical crystal
unit outline

46 | 1990 Enveloppe de quartz cylin- EG
drique & deux sorties,
métallique, fermée par

dittusion de I'étain

Metal, solder-diffusion-sealed,
two-lead cylindrical crystal
unit outline

Mars 1992 Publ. 122-3, chapitre IV
March 1992 Publ. 122-3, Chapter |V
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3

[¢)]
]

47 | 1991

Enveloppe de quartz a deux
sorties, métallique, soudée,
destinée a I'assemblage
automatique

Metal, welded, two-lead crystal
unit outline for automatic
handling

Cu o1

48 | 1991

Enveloppe de quartz & deux
sorties, métallique, soudée,
destinée a I'assemblage
automatique

Metal, welded, two-lead crystal
unit outline for automatic
handling

CuU 02

&

49 | 1991

Enveloppe de quartz & deux
sorties, métallique, soudée,
destinée & I'assemblage
automatique

Metal, welded, two-lead crystal

unit outline for automatic
handling

cuos

>

50 | 1991

Enveloppe de quartz & deux <

>

51 1991

Mars 1992
March 1992

Publ. 122-3, chapitre IV
Publ. 122-3, Chapter IV
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2.1 Désignation des enveloppes périmées

Les encombrements de quartz indiqués ci-aprés sont
considérés comme périmés et sont maintenus dans
la CEl 122-3 uniquement pour les remplacements.

-19-

2.1 Designation of obsolete crystal unit

outlines

Crystal unit outlines given below are considered
obsolescent and are maintained in |IEC 122-3 for
replacement purposes only.

Feuille
Sheet

No.

Année
Year

Description

Forme d’envelo
Crystaljunit out

ppe
ine

2

3 /\<‘<\

2a

1964

Enveloppe de quartz & trois sorties
Three-lead crystal unit outline

AC
AD

3a

1959

Enveloppe de quartz & deux sortie
Two-lead crystal unit outlme

AE

4a

1959

Enveloppe de quartz
Two-lead sta| u

@>

AF

Enveloppe
Concentri

nce nque

crystal unif-ottline

AG

AH
AJ

AK
AL
AM
AN
BR
BS

nveloppe de quartz en verre i sept sorties
be type, seven-lead crystal unit outline

Enveloppe de quartz en verre a neuf sorties
Tube type, nine-lead crystal unit outline
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Feuille
Sheet L Forme d’enveloppe
) Année Description Crystal unit outline
o.
Year
1 2 3 4
10a 1959 Enveloppe de quartz a deux sorties BD
Two-lead crystal unit outline
11 1959 Enveloppe de quartz en verre a huit sorties BE
Tube type, eight-lead crystal unit outline (\
14 1969 Enveloppe de quartz en verre 4 huit sorties BK
Tube type, eight-lead crystal unit outline
15 1964 Enveloppe de quartz en verre subminiatur \/ BV
a huit sorties
Subminiature, tube type, eight -lead cry(st BW
unit outline BX
BY
16 1974 Enveloppe de quart BZ
& huit sorties
Subminiature, tube typ CA
uniteutline CB
CcC
CcD
CE
CF
O i
18 1969 CR
Cs
CT
Ccu
{ AN >
N \
23 Q74 Enveloppe de quartz en verre subminiature BZ/1
a huit sorties
Subminiature, tube type, eight-lead crystal unit outline cB/1
cD/1
CF/N
27 1976 Enveloppe de quartz-microminiature-a-deux-serties B4

Microminiature, two-lead crystal unit outline
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GUIDE DE NORMALISATION
DES DESSINS D’ENCOMBREMENT
DES DISPOSITIFS POUR LA COMMANDE
ET LE CHOIX DE LA FREQUENCE

Afin d’assurer une présentation uniforme de tous les
dessins d'encombrement des dispositifs pour la com-
mande et le choix de la fréquence, il est recommandé de

GUIDANCE FOR THE
STANDARDIZATION OF OUTLINE
DRAWINGS FOR FREQUENCY CONTROL
AND SELECTION DEVICES

In order to achieve a uniform presentation of all
outline drawings for frequency control and selection
devices the following guide should be considered:

spivre le guide ci-aprés:
11 Indiquer dans un dessin d’encombrement toutes les 1. An outline drawing should show all the dimensional
caractéristiques dimensionnelles et géométriques d’'une and geometrical characteristics of an enclosure necpssary
epveloppe nécessaires pour assurer linterchangeabilité to ensure mechanical intgrchangeability with all| other
mécanique avec toute autre enveloppe de méme encom- enclosures of the same outline. Enlarged detail views may
bfement; le compléter, si besoin est, par une vue agrandie be used if necessary.
des détails.
2| Présenter le dessin d’encombrement en trois parties: 2. g should consist of three parts

2.1 Un dessin ol les cotes sont symbolisées par 2.1 ohal symbols (tapital
dps lettres majuscules (comme montré dans Pexemple ci- letters) 4 he drawing below and applicable
aprés) avec des renvois & des notes, si nécessaire. notes+

2.2 Un tableau fournissant les valeurs réelles des
mensions attribuées aux symboles du dessin, ce tableau

d
éJant, dans la mesure du possible, sur la méme page que
Exécuter les dessins d'encombrement (selon

dessin.
éthode de projection du troisiéme digdre.

la

>

b pas les définir sur le dess

Des notes des@e 5

bols to

The function and the identification of
connections (terminations) should be determined by
ment between the supplier and the user. They sho
be defined on the outline drawing.

lead
gree-
Id not

5. Descriptive notes may be used at the bottom
adjacent to, the outline drawing with proper refere

of, or
hce to

ayec un renvoi appropyié the body of the drawing.

6| Indiquer toute 6. All dimensions should be in millimetres.

7] Pour les_co 7. Outline dimensions A, B, C, D and E should bd listed
nlindiquer gle | with maximum values only.

8| Pour les cote 8. Lead (termination) cross-sectional dimensions $hould
qrer leur valeur maximale ebyminimale; si cela est applica- be listed with minimum and maximum values. If appl[cable,
ble, leur valeurnaminale pgut étre ajoutée. nominal dimensions may be added.

9! Exprimer espacement des sorties (bornes) — Sym- 9. The spacing of the leads (terminations) -~ H — should
bole H~ avec sa valeur maximale, minimale et nominale. be listed with minimum, nominal and maximum dimengions.

-y

D.\Pour les sorties (bornes) & braser, spécifier seule-

10. Leads (terminations) for soldering applications $hould

ment la valeur minimale de leur longueur — Symbole L —.

Pour les sorties (bornes) enfichables, spécifier leur
longueur maximale et minimale.

11. Pour les sorties (bornes) comportant une découpe,
fournir seulement les valeurs minimales des dimensions U
et W.

be specified with the minimum length dimension (L) only.

Leads (terminations) for plug-in applications should
be specified with the minimum and maximum length dimen-
sions.

11. If leads (terminations) are provided with an undercut,
the dimensions U and W should be jisted with minimum
dimensions only.
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Cette feuille fait partie de la CEl 122-3 This sheet forms part of IEC 122-3

Echelle:
Scale:

=
A
R IR
D—-———.-J
Echelle 1:1
| §\§
Actual size o —

Nisa sans il

A
440/88
illimétres — Millimetres
Notes
Nom. Max.

—_ x —

— x —

. x P

p— x —_

E - - X -

H X X X -

K X - X 1

L X - X -

U X - - 2

w X - - 2

Notes
1...
2...
Figure 1 — Guide pour les dessins d’encombrement B -
Guidance for outline drawings
Date:

Feuille ... Sheet ...
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Cette feuille fait partie de la CE} 122-3 This sheet forms part of IEC 122-3
- - Pas a I'échelle
Echelle 1 : 1 Not to scale

E

1
' | B

Actual size .

Type CU 01 C1 l c
}
L

A\

TN
CEI-IEC 1007/93

s s - éférence
Réf. Millimétres / Millimetres </(7 mation
AN . Notes
Ref. ldentity
Min. @oxn\ <\ \ % Max< U >eference
A - -
B - —
C, - Cu ot A. 1
C, - CU ot B. 1
Cqy - Ccu ot C. 1
c, Cu 01 D. 1
C, CUO1E. 1
Cs - CUO1F. 1
D
E —
H ,90
K -
L, - ' - cuot 1 1
L, - - cuot.2 1
NOTE - L’identificati léte pour I'encombrement NOTE — The complete identity for any crystal unit putline
d’un| résonateur &\'qu elconque consiste en un is a six digit type number consisting of the basic type
numiro composé/‘de six caractéres comportant le numéro number (4 digits) followed by a letter indicatipg the
de hase du type)(4 caractéres), suivi d’'une lettre indiquant enclosure height and a number indicating the lead |ength.
la Hauteur<de l'enveloppe et d’un chiffre indiquant la The identity references for the last two digits are gjven in
longueur\de la sortie. Les références d'identification sont the table, where a dot indicates the missing information,
donnéesdans le tableau o le point indique Pinformation which is given on another line. T
manquante donnee a une aulre ligne.
Exemple: CU 01 E1 est I'identification compléte pour I'en- Example: CU 01 E1 is the complete identity for the enclo-
veloppe CU 01 avec une hauteur d’enveloppe Cg sure CU 01 with the height C, and the lead
et une longueur de sortie L,. length L,.
Enveloppe de quartz a deux sorties, métallique, soudée,
destinée a I'assembiage automatique, type CU 01 B
Metal, welded, two-lead crystal unit outline for automatic B
. . février
handling, Type CU 01 Date: February 1991

Feuille 47 Sheet 47
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Cette feuille fait partie de la CEl 122-3

This sheet forms part of IEC 122-3

Pas a{'échelie
Echelle 1 : 1 Not to scale
E
~
Actual size c
Type CU 02 C1
L

.
1

\ EI-iEC 1008193

mat. Millimatres / Millimetres ( Q m?on
M\ A . Notes
Ref. A\ Identity
Min. 2(0\\ / & >Max.( O ference
A - - ,10\/
B -
c, CU 02 A. 1
C, Cu 02 B. 1
C, 50 cu 02 C. 1
c, 9,70 CU 02 D. 1
Cq 11,50 CU 02 E. 1
Ce 13,50 CU 02 F. 1
D 10,20
E 3,80
H 5,08
K 0,55
L, - Ccu 02 .1 1
L, - cuo2.2 1

NOT| pour I'encombrement
d’un | résonateur ~a-quar| elconque consiste en un
numero composéde six caractéres comportant le numéro
de base du type/(4 caractéres), suivi d’'une lettre indiquant
la hauteyr de FPenveloppe et d'un chiffre indiquant la
longlieur/de la sortie. Les références d'identification sont
donnise N AT - -

manquante donnée 2 une autre ligne.

3

Exemple: CU 02 B2 est I'identification compléte pour I'en-
veloppe CU 02 avec une hauteur d’enveloppe C,
et une longueur de sortie L,.

NOTE - The complete identity for any crystal unit dutline
is a six digit type number consisting of the basid type
number (4 digits) followed by a letter indicating the
enclosure height and a number indicating the lead Igngth.
The identity references for the last two digits are given in
the table, where a dot indicates the missing informption,

Example: CU 02 B2 is the complete identity for the enclo-
sure CU 02 with the height C, and the lead

Enveloppe de quartz a deux sorties, métallique, soudée,

destinée a I'assemblage automatique, type CU 02

Metal, welded, two-lead crystal unit outline for automatic

handling, Type CU 02

length L,.

février

te:
Date February

1991

Feuille 48

Sheet 48
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Cette feuille fait partie de la CEIl 122-3

NOTE
d'un

numédro composé’ de six ca

Echelle 1 : 4

Actual size

This sheet forms part of IEC 122-3

Pas a I'échelle
Not to scale

Type CU 03 B1

CEI-IEC 100993

@

—\

s - \ O férence
Réf. M""metre@w re identification N
X otes
Ref. Identity
l\k\ reference
bes”
,70
4,50 CU 03 A. 1
6,00 CU 03 B. 1
8,00 cuo3cC. 1
8,80 CcU03D. 1
7,29
2,60
3,90
0,55
- cu 03 .1 1
- cu 03 .2 1

téres comportant le numéro

de base du type(4 caractéres), suivi d’une lettre indiquant
la hauteur <de. Tenveloppe et d'un chiffre indiquant la
longyeur de)la sortie. Les références d'identification sont
donnges{dans le tableau ol le point indique Finformation

manguantedomméerumeautre-tigme:

NOTE — The complete identity for any crystal unit

outline

is a six digit type number consisting of the basic type
number (4 digits) followed by a letter indicating the

enclosure height and a number indicating the lead

ength.

The identity references for the last two digits are gjven in
the table, where a dot indicates the missing information,

which is given on another line.

Exemple: CU 03 B1 est I'identification compléte pour I'en-
veloppe CU 03 avec une hauteur d’enveloppe c,
et une longueur de sortie L,.

Example: CU 03 B1 is the complete identity for the enclo-
sure CU 03 with the height C, and the lead

fength L,.

Enveloppe de quartz a deux sorties, métallique, soudée,

destinée a I'assemblage automatique, type CU 03

Metal, welded, two-lead crystal unit outline for automatic

handling, Type CU 03

B_

février

Date:
ate February

1991

Feuille 49

Sheet 49
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